S A MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De|ivery no. / Date: 7174136/ 11.01.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034455
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020506 / 08.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Persan in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  3.818,600 KG Net weight 3.526,600 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 700 PC 3.526,600 KG

Transmission Housing
Customer article number: 2500326201Position1

900001  TBA-501494 20 PC 292 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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] B\l KUEHNE-+NAGEL s
a2 ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
/[Q/{ GA Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imbali: QO

Conformita atle schede d'imballo;  [SLL-NO]

Data gOytrollo:
Firm@j ?)' 1 ‘(E?
]

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfilihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.; Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les partles encadrées de llgnas grassas
doivent ire yemplis par le transportetr.

Q

Dle mit fett gedruckten Linjen elngerahmten Rubri-
kan missen vom Frachtflihrer ausgeftlit worden.

Q
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GETRAGBV. & Co. K&

Wark Bad Windsheim
Burghernheimer Strafle §

i 91428 Bad Windshair
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterllegt trotz efner
gegentalligen Atmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Uber den
Befdrderungsvertrag Im intematlonalen

49 200356

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Can-
verition relative au contrat de trans-
pert intemational de marchandises

StraBengtiterverkehr (CMRL. par route (CMR)

Empmnuer 7y Empranger (ame, Anschil, Lang)
Desunatalre {nom, adresse, pa

7,
%@ZM 70 /ﬁ’ 74 ;1’1 4

0.2 Hooltgh?

16

Frachirdhrer (Name, Anschriﬂ 1and) '
Transperieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co. i
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachfolgende FrachtiGhrar (Name, Anschrift, Land)
Transporeurs successifs (nam, adresse, pays}
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Land/Pays ,,,// l{. GETRAG BV, & Go. KG

Datum/Dats \lark Blact Winelahaim
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£1438 Bati Windsheir
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Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
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Anzahl der Packstiicka

Kennzeichen u. Nummetn
Nombre des colis

Marques et numéros 8
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Art der Verpackung
Mode d'emballage

6 7 9

DOffiz. Banennung £ d. Befirderung”|
Désignation cfficielle de transport*

Umfeang In m:’

Statistiknummer
i Cubage m?

No. stallstiqgua

Bruttogewicht In k’
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Rlckerstatiung
Remboursement
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Untarschoft und Stempel des chhtiﬂhrers
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2 Errnllllung der Entfemung . - \,
tizibergingen Paletten-Absender ~ Expéditeur des palettes Pa[etten-Emp ger - Destz ataire des palettes
- Jon b kim Kein i | Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzah! | Tauseh | Tausch
Eurc-Palette Euro-Palette .
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